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Слово о Пушкине Давида Кугультинова

«ПРЕД СОЛНЦЕМ
БЕССМЕРТНЫМ УМА»

Пушкиногорье.   Январь

П ОЭЗИЯ   Пушкина — это   неумираю-

* * щий, вечно живой глас народа: его

земля и небо, свѳт и воздух, музыка

и живопись, седина и юность, любовь

и нежность, гроза и цветок — жизнь!

Иногда я думаю: как была бы бессмыс-

ленно пустынна душа, если бы пе было

его, если бы 6 июня 1799 года не ро-

дился он — человек, как сказал Алек-

сандр Блок, с веселым именем — Пуш-

кип. Это самое главное, что он родился.

А 150 лот тому назад он ушел в про-

странство другого измерения, иную

плоскость, иной порядок времени,

неведомый нам, и оттуда, вечно живой,

смотрит на нас, незримо принимая

самое активное участие в нашей жиз-

ни.

У меня всегда было ощущение, что

Пушкин рядом со мною. Он видит меня

более точно и верно, чем я сам себя

вижу. Мне казалось иногда, что я где-

то могу себя легоночко обмануть, пусть

и в мелочах, по его — пет. Обмануть

его — равносильно тому, что обмануть

себя в главном.

Пушкин близок нам, живущим на

пороге нового века, нам, которые са-

мыми лучшими, благороднейшими крас-

ками (я не хочу сказать — золотыми,

золото слишком скомпрометировано)

наносим его имя на транспаранты, с

которыми войдем в неведомое, когда от-

кроются ворота  третьего тысячелетия.

Его имя будет на страницах паспорта

нашего времени наряду с именем

Ленина, Толстого, Менделеева, Шевчен-

ко, когда мы будем входить в ту, надо

полагать, блистательную эру. Я знаю,

что так будет, будет третье тысячеле-

тие, потому что в мире есть не только

приготовленная для меня, для всех

ядерная погибель, но есть Разум и

Солнде, сотворенные поэзией, красотою

духа человеческого — и  Пушкиным:

Ты,  солнце  снятое,  гори!
Как эта лампада бледнеет
Пред  ясным   восходом  зари,
Так ложная мудрость мерцает и тлеет
Пред солнцем бессмертным ума.

Да здравствует солнце,
да скроется тьма!

Я прошел довольно длинный путь

! жизни. Могу назвать день, когда пере-

ступил порог школы, когда окончил

школу, когда умирал и воскресал, но

не могу вспомнить, когда услышал

впервые имя Пушкина. Мне кажется,

}что оно было во мне всегда, и оттого,

. что оно всегда было во мно, я сам чув-

ствую себя іючпо живущим на этой

I земле  и даже  как-то написал  стихи:

Никто не помнит своего рожденья,
никто не вспомнит свой

последний час —
два рубежа,
две грани,
два мгновенья
неведомы   ни   одному  из   нас...

И оттого, что неведомы никому его

начало и конец, присутствует в нем

ощущение вечности Пушкина.

„.Я очепь рано начал писать стихи,

до школы еще, и когда познакомился

со стихами Пушкина, наивно увидел

в нем поэта-соперника. И надо было

дать протечь времени и стать более

взрослым, чтобы увидеть Пушкина —

далеко впереди, высоко и всюду во-

круг    недосягаемого    и    прекрасного!

В том далеком детстве я был вели-

колепно «обманут» Пушкиным: мне

казалось, что весь мир заселен в ос-

новном русскими и калмыками, ибо

как можно было не поверить этому,

когда так гордо звучали в моих ушах:

«...и друг степей калмык»; «Протай,

любезная калмычка!»; «...желай мне

здравия, калмык!»; «...с коня калмыц-

кого свалясь» (это Зарепкий в «Евгении

Онегине»); «...и вкруг кочующих шат-

ров пасутся овцы калмыков»; «... в оч-

ках, в изодранном кафтане, с чулком

в руке, седой калмык» (тоже из «Евге-

ния Онегина»), и в «Капитанской доч-

ке» сам Емельян Пугачев был одет в

калмыцкую шапку и рассказывал те

калмыцкие сказки, которые сам я тогда

часто слышал. Все это давало возмож-

ность расти чувству гордости в моей

детской душе. Но когда позже я узнал,

что калмыков всего-то на земле 170 ты-

сяч, разочарования не наступило: исти-

па, внушенная магией поэзии, не по-

меркла, соприкоснувшись с правдой

числа, ибо Пушкин доказал, что парод

есть но число, а нечто другое, более

значительное, более высокое, неизме-

римое, и этой неизмеримостью равны

все народы.

Никто в мировой литературе до

Пушкина не уделял так много внима-

ния и любви сердечной угнетенным

народам. В его творчестве мы находим

'строки о грузинах, башкирах, украин-

цах, татарах, поляках, калмыках, тун-

гусах, индейцах, цыганах, черкесах,

турках, молдаванах... Можно бы пере-

числение продолжить — он готов был

ринуться в защиту любого угнетенного

народа. Он желает быть таким, как

Квирога — пспапский рыцарь, идущий

в бой с насилием. Как Ипсиланти. ко-

торый готов умереть за свободу. Какпо

дивные слова сказал Пушкин— Я рус-

ский, сражающийся за свободу Испа-

нии т. е. я и Квирога. Но я и за вос-

ставших греков вместе с Ипсиланти,

но я русский в все народы — мои

братья, с которыми я буду в минуты

их нужды, потому что ложны границы,

разделяющие    человеческие     племена!

И Пушкин всегда бросался на по-

мощь тем. кто нуждался в нем. паже

в грядущее, ибо ложны также границы,

разделяющие Добро в Зло одного вре-

мени от Добра и Зла другого времени.

Несправедливость Остается несправед-

ливостью всегда. И Пушкин был опо-

ром, протягивал руку слабым, всегда,

не оглядываясь, не убоявшись никого.

Я — свидетель тому. Я держал протя-

нутую руку. Когда нашему пароду

было особенно тяжко, во времена, ког-

да на страницах БСЭ второго пздавия

можно было найти любое слово, но

отсутствовало слово «калмык», и этим

молчанием энциклопедия утаивала

правду. Пушкин па столичной плошали

в копне Тверского бульвара по лгал,

ибо. да простится псрефразировяпие.— -

генніі п ложь — две вещи несовмести-

мые (а может быть, ложь тоже злодей-

ство п нет надобности перефразиро-

вать?), он пе отрекался от своего «гла-

гола»:   «и   друг   степей   калмык».

Пушкин всегда и всюду поэт для

всех: и для того, кто удивляется на-

чертанию   буквы   под   разноцветными

рисунками «Сказки о рыбаке и рыбке»;

и для той, кто тихо шепчет: «Я вам

пишу, чего же боле...»; и для того, кто.,

грустно произносит: «Но поздний жар

не остынет — и с жизнью лишь его

покинет...» Процитировав последние

строки, М. А. Шолохов устами своего

героя (Стрельцова) далее заметит:

«Здорово сказано! Да, браток, когда

перевалит за пятый десяток, и Пуш-

кина иначе воспринимаешь. Русский

человек, читая Пушкина, непременно

слезу уронит... В лагерях, когда не

спалось, я всегда восстанавливал в па-

мяти Пушкина, Тютчева, Лермонтова...

Особенно по ночам, в бессонницу,

вспоминались хорошие стихи. И ду-

шевная мука отпускала, и слезы были
не такими жгучими...»

—И долго буду тем любезен
я  народу.

Что чувства добрые я лирой
пробуждал.

Что  в  мой  жестоннй   век
восславил я свободу

И  милость к падшим призывал.

Пушкин совершенен даже я его

незавершенных произведениях, у него

нет ни одной лишней строки. Когда

я смотрю любимую мной передачу

«Очевидное — невероятное» и на экране

читаю эпиграф:

О  сколько нам открытий чудных
Готовят просвещенья дух,
И  опыт — сын ошибок трудных,
И   гений — парадоксов друг—

я всегда мысленно дочитываю отсутст-

вующую в эпиграфе пятую строку из

этого стихотворения: «И случай — бог-

изобретатель».          Вдумайтесь — какая

строка! Сколько заложено в ней! Выше

я сказал: нет нп одной лишней строки,

по вернее сказать — нет ни одного

лишнего слова. Даже зачеркнутые са-

мим поэтом слова оказались необхо-

димы, ибо, расшифровывая их, сколько

открытий  сделали  ваши  ученые.

Развитие русской, а стало быть, и

всемирной (разво можно представить

последнюю без Толстого и Достоевско-

го?!) культуры, убежден, зависело от

высшей красоты поэзии Пушкина, от

того, был бы или не был Пушкин. Ведь

высшая красота, красота поэзии, кон-

центрирующей в себе все лучшее че-

ловеческого духа, всегда была тем

идеалом, к которому стремились люди

через бури и невзгоды. Пушкин был

поэтом, излучающим свет, но не отра-

жающим чужие лучи. Он был движим

долгом и совестью, не входившими в

противоречие друг с другом, но слу-

ясившими единой Истине — Истине того

пророка, которому повелено «глаголом

жечь сердца людей»:

Во   глубине  сибирсних  руд
Храните гордое терпенье,
Не пропадет ваш скорбный труд
И дум высокое стремленье.

Эти мужественные, возвышенные

строки родил гений Пушкина, а созна-

ние необходимости страдания во имя

будущего родило ответные достойные

строки:

...Наш  скорбный труд  не  пропадет;
Из   искры   возгорится   пламя...

В миро поэзии появились эти два

стихотворения, как два крылатых вол-

шебных коня Истины и Веры, которые

мчались сквозь географические рассто-

яния и пространства времени, долетали

до страждущих декабристов, ' до Досто-

евского и^Чернышевского, до Шевченко

и Горького, до Ленина и осеняли иные

времена и дали, неся в себе и силу,

и утешение .

Поэзия Пушкина, как творения Го-

мера, Леонардо да Винчи, Бетховена,

была значительно выше и шире прак-

тических забот только своего времени:

она, отталкиваясь от берегов XIX сто- -

летия, прибавив взрывную силу им-

пульсам, всколыхнувшим волны Сенат-

ской площади и бури грядущих вре-

мен, ушла в другие далекие дали, ро-

дившие нас, сегодняшних, решая иные

нравственно-этнчсские задачи, от ко-

торых, быть может, зависит судьба

нынешнего человечества.

Пушкин всегда в настоящем той

частью своей поэзии, которая постиг-

нута пами, и всегда впереди — тем, что

в ней мы постигаем, открывая новое

для мыслей и чувств. Он, безусловно,

ближе и понятнее нам, .нежели своим

современникам. Прочитав в 1823 году

пушкинскую фразу: «Только револю-

ционная голова... может любить Рос-

сию — так, как писатель только может

любить ее язык» — его современники,

вероятно, пугливо озирались назад, но

Пушкин, быть может, пророчески смот-

рел вперед — на алые полотнища, раз-

вевающиеся от ветров революции,

которая грядет через столетие.

Удивительно, но у Пушкина слово

«революционная» вызывало те же ас-

социации, что рождаются сегодня и у

нас, — очищение, обновление, вынос за

пределы своего времени всего того, что

мешает движению вперед. Он у всех

на виду, он активен и сегодня — не-

зримый, ̂ но где-то близко: Поощритель-

но улыбается, если ты совершаешь

добрый поступок, и хмурится, если ты,

зная, делаешь что-то не так. Нам бы-

вает стыдно перед нпм. Порою мне

кажется, что мы сегодня живем в осо-

бое время — пушкинское, в он был

одним из авторов пашей нынешней

революционной перестройки, дух ко-

торой близок его духу, ибо с высот

своей нравственности он видел недо-

пустимость несоответствия между со-

вестью и делами и сам никогда во

допускал разрыва между ними. Всей

своей жизнью и всем творчеством

Пушкин был воплощением истипвости

изречения мудреца: «Совесть — это

честь внутри, а честь — это совесть

снаружи»,

0 как мы все еще нуждаемся в пем,

утоляя жажду духа в его уроках чести

и совести, нетерпимости ко лжи. угод-

ничеству, воровству, взяточничеству,

лицедейству. Ведь мы, чего греха таить,

все еще встречаем вокруг себя людей,

у которых пе вызывает чувства омер-

зения анонимщик, строчащий клевету,

пойманный расхититель, более того.

терпят их еще на попах. Нам и сегодня

нужно учиться мужеству Пушкина

смотреть на правду прошлого как на

правду нынешнюю, добрыми чувствами

приближая будущее. Да. Пушкин и

сегодня более современен многих пз

нас, ибо «только революционная голо-

ва» соответствует времени Революции.

.Ч::;.>. ; .         ч^рЛ(цМЧ«^                  —»«.ч«

На берегу Сороги. Старая мельница. Пушкинские Горы. Памятник позту.

Николай Доризо

РОССИИ СЕРДЦЕ
НЕ ЗАВУДЕТ!

Много лет известный советский поэт,
лауреат Государственной премии РСФСР
имени М. горького Николай Доризо
обдумывал, вынашивал, писал книгу, по-

священную А* С. Пушкину. В ней поэзия
и проза, статьи и эссе, многие из кото-
рых были опубликованы в «Советской
России». Скоро книга «России первая
любовь» выходит в издательстве «Совре-
менник».

Предлагаем вам несколько стихотворе-
ний  из этой ікниги.

ер,

Едва

on уме^

тихо,

величаво.

Как в тот же самый миг

и на века

Пришла

па Мойку

пушкинская слава,

Пришла,

как на Сенатскую

войска.

Она

пришла к нему

в дыму метели

В салопчике,

в душистых соболях,

Пришла

в худой студенческой шипели,

В тулупе,

В чуйке,

В стоптанных лаптях.

Пришла,

И на гранитном пьедестале —

Доныне,

ДО сегодняшнего дня —

Ее цветы живые

Не увяли.

Они —

как трепет

Вечного огня\

Пришла,

как гимн,

Пришла,

как «Марсельеза»,

Пришла,

неправде

глянула в глаза —

В слезах

любимой дочери

Дантеса,

Что

как убийцу

прокляла отца.

* » •

Нет,

он не умер.

Тот последние миг,

Тот пульс

в прожилках

Все еще не тает.

Он умирает £'

на руках моих,

Он умирает, f

Так было век назад,

И так сейчаЩ;

Конца и крае ночи нет метельной.

О   как он жиё.

До бледности смертельной.

Жив

до слезинки

Из усталых глаз.

Теснится в стужу

Дымная толпа,

Глядит

с немой надеждой

На ворота,

Н я стираю

С пушкинского лба

Своим плат ко ч

Святые капли пота.

Я хоронил

своих друзей

не раз.

В быту

живой о мертвом

забывает.
Но он не умер,

? оттого сейчас

Такая боль:   {

4» жив.

І Он умирает.

?длепно смежив,

строки повторяю!.,

в.

что   даже умирая,

Он снова живу

И будет вечно жив.

Нет                        ***
Пушкину

роемого.

нет,

вовек

пе   сравняется.

Никто

с ним

Чем

выше

поэт,

Тем

ниже

пред Пушкиным

он

преклоняется.
* * *

Устав от суеты мирской,

В благом молчанье одиноком,

Мой Пушкин,

каждою  строкой

Я говорю с тобой   как с богом.

И повторяю вчовь и вновь:

Твой пламень время не остудит.

Тебя, как первг/ю любовь,

России сердце не забудет}

Михайловское. Дом-музей А. С. Пушкина.

...Низовье неширокой реки Со-

роти, впадающей в реку Вели-

кую. Небольшие озера вблизи Со-

роти, иногда соединенные с нею

протоками. Погост Воронич на

городище древнего, давно исчез-

нувшего града. Парки, сады, ле-

са усадеб Михайловского, Три-

горского, Петровского, Савкино.

Старый Святогорский монастырь

с могилой Пушкина у древнего

собора на Синичьей горе. Таков

ныне Пушкинский приют на пло-

щади более двадцати квадрат-

ных километров. Пушкиногорье —

одно из таких мест на земле, где

можно, призвав на помощь вооб-

ражение, «перешагнуть» через

время и попасть в творческую

лабораторию большого мыслите-

ля. И я говорю каждому, чье

сердце хоть однажды пленилось

гением пушкинских строк:

«Добро пожаловать!» Это не

обязательная вежливость воспи-

танного человека, а искреннее

приглашение. Всех. Каждого. И

кого обжег навсегда пушкинский

талант, и тех, кому еще только

предстоит счастье открыть для

себя величайшего из поэтов.

Семей ГЕЙЧЕНКО.

Фото Э. Жигайлова.

ЧЕРЕЗ ВСЮ ЖИЗНЬ
Об истории  пушкинских томов  из личной  библиотеки  В. И. Ленина

"'ЩЯВЯЮвЯЮЯЩЯшЯЯНЯЯЩ

Говорится, что книги, как и

люди, имеют свои судьбы. В

таком случао неповторимы

они у томов, принадлежащих

В. И. Ленину. Все личные кни-

ги вождя неразрывны с его

жизнью и деятельностью. Та-

кова и судьба книг А. С. Пуш-

кина из личной библиотеки

Владимира Ильича, о которых

и пойдет наш рассказ.

...Это было вскоре после от-

крытия музея «Кабинет и

квартира В. И. Ленина в

Кремле». Я попал туда с груп-

пой московских писателей и

журналистов. Все мы были

потрясены той простой обста-

новкой, в которой жил и тру-

дился Ильич, величием свер-

шенного им в этих стенах. Но

я буквально замер у книжной

полки в рабочем кабинете,

увидев там семитомник А. С.

Пушкина московского издания

1882 года. Удивиться было че-

му: месяца за полтора-два до

этого я держал в руках эти

же самые тома в доме семьи

Ульяновых на родине Ильича,

в том самом Доме, где ныне

мемориальный музей.

История симбирских томов

семьи Ульяновых мне была

хорошо известна, она подтвер-

ждена неоспоримым докумен-

том. Летом 1929 года в Улья-

новск специально приезжала

старшая сестра Владимира

Ильича, видный деятель на-

шей партии А. И. Ульянова-

Елизарова. Там готовились к

открытию мемориального му-

зея. В связи с этим советы

старшей сестры Владимира

Ильича были крайне необхо-

димы. Помимо этого. Анна

Нльишгчна просмотрела со-

ставленный сотрудницей му-

зея список литературы, кото-

рую читали Ульяновы в годы

проживания в Симбирске, той

литературы, на которой вос-

питывались все дета этой

семьи. В разделе «Беллетри-

стика» этого списка под номе-

ром восьмым значится: «Пуш-

кин Л. С. Сочинения. ( Изд.

8-е, Ефремова, 1882)», то есть

те же самые семь томов, что

и пыне находятся в рабочем

кабинете Ильича.

Мы имеем все основания

сказать, что все Ульяновы

воспитывались на А. С. Пуш-

кине. А. И. Ульянова-Елизаро-

ва писала: «Всех русских

классиков мы прочли в сред-

них классах гимназии. Отец

рано дал их нам в руки...»

В руках Ульяновых, естест-

венно, оказалось и лучшее по

тому времени семитомное из-

дание «Сочинения Л. С. Пуш-

кина. С приложением его пор-

трета, гравированного на меди

Райтом». Опо было осушеств-

лепо в Москве в 1882 году. Ре-

дактор, известный русский

библиофил и библиограф, пре-

красный знаток русских клас-

сиков П. А. Ефремов, писал

во вступительной статье: «Для

нынешнего осьмого издания

мы снова сличили все произ-

ведения А. С. Пушкина с по-

следними текстами, явивши-

мися в печати при его жизни,

а гдѳ можно было, «ам и с

подлинными рукопфями, и

внесли все поправки -я допол-

нения... Сверх того, мы доба-

вили новый том писем поэта к

его друзьям, близким, знако-

мым и родственника».

Письма эти, разбросанные в

течение целого пятидесятиле-

тия по разным газетам, альма-

нахам, сборникам и. журна-

лам... и ныне собранные в

первый раз, представляют дра-

гоценный материал для био-

графии поэта, а вместге с тем

служат важным источником

для характеристики той лите-

ратурной и общественной сре-

ды, в которой протекала жизнь

великого писателя, т&к рано

погибшего, говоря его же сло-

вами, жертвой клеветы и

мстительных надежд Ів пол-

ном развитии сил и гениаль-

ной деятельности. Погибше-

го «жертвой клеветы.» — это,

пожалуй, одно из самых пер-

вых и смелых указаний в до-

революционной литературе на

причину трагической' гибели

великого поэта.

Принципиально новым и

смелым была впервые осу-

ществленная публикация в

качестве приложения К «Исто-

рии Пугачевского бунта» порт-

рета Пугачева, прикованного к

стене, печати Пугачева, сним-

ка с его собственноручной

подписи под указами, снимков

с подписей восьми военачаль-

ников, действовавших против

него, карты губерний, охва-

ченных восстанием. Все эти

материалы предназначались

самим А. С. Пушкиным для

публикации в качестве прило-

жения к «Истории Пугачев-

ского бунта», но были запре-

щены цензурой.

Словом, издание А. С. Пуш-

кина 1882 года было самым

лучшим в ту пору, в Влади-

мир Ильич не мог его забыть.

Сохранить же эти семь томов

до Великого Октября не пред-

ставлялось возможпым. Ски-

тальческая жизнь революцио-

нера, тюрьма, ссылка, много-

летняя вынужденная эмигра-

ция — явно" неподходящие ус-

ловия для созлаппя постоян-

ной большой библиотеки. Из

симбирских кпиг Ульяновых

по нас дошли едипицы. Но

именно это издание А. С. Пуш-

кина Владимир Ильич вспом-

нил в труднейшем 1919 году.

Об этом пишет В. Д. Бонч-

Ііруевич: «Владимир Ильич

выразил желание иметь под

руками собрание сочинений

классиков и Толковый словарь

Даля. Из классиков были до-

ставлены: Достоевский, Го-

голь, Гончаров, Лермонтов,

Некрасов, Л. Н. Толстой. Гри-

боедов, Тургенев, Пушкин.

Тютчев». В счете Л° 917 от 22

ноября 1919 г. «Председателю

Совета Народных Комиссаров

В. И. Ленину» за отпущен-

ную литературу зпачится:

«Пушкин. Сочинения. 7 томов.

Цепа 7 руб.». Именно про эту

литературу, в том числе и

про семитомное издание А. С.

Пушкина, пишет В. Д.  Боич-

Бруевич: «Все эти книги были

доставлены из центрального

книжного склада Московского

Совета рабочих и крестьян-

ских депутатов. В кабинете

Владимира Ильича был по-

ставлен шкаф, туда все эти

книги (в переплетах) и были

помещены». Так родные братья

симбирских томов А. С. Пуш-

кина оказались в рабочем ка-

бинете В. И. Ленина в Крем-

ле.

Через всю жизнь пронес

Ильич любовь к великому рус-

скому поэту, обращался к не-

му в труднейшие дни. Сибир-

ская ссылка 1897 — 1900 годов.

В мае 1898 года к нему в Шу-

шенское приехала Н. К. Круп-

ская, тоже сослаппая за рево-

люционную деятельность. Она

писала: «Я привезла с собой

в Сибирь Пушкина, Лермонто-

ва, Некрасова. Владимир Иль-

ич положил их около своей

кровати, рядом с Гегелем и

перечитывал их по вечерам

вновь и вновь. Больше всего

он любил Пушкина». Вспом-

ним, годы сибирской ссылки

были годами напряженнейшей

работы В. И. Ленина. Тут он

написал свыше 30 произведе-

ний, навсегда вошедших в со-

кровищницу марксизма-лепп-

низма, в том числе свое ис-

следование «Развитие капита-

лизма в России». Тут он раз-

работал гениальный план соз-

дания нашей партии. Глубоко

изучал философию. И рядом

с Гегелем у него лежит А. С.

Пушкип.

Революция 1905 — 1907 годов.

В эти дни впервые без цензу-

ры выходят многие заорещеп-

ные ранее произведения рус-

ских писателей. Среди ппх

«Сборник неизданных стихо-

творений в России Пушкина,

Лермонтова, Рылеева, Некра-

сова, Тургенева». В огне рево-

люции этот сборник был за-

мечен В. П. Лениным, оп со-

хранился в его библиотеке. В

сборнике всего 16 страниц, из

них шесть отведепо стихам

А. С. Пушкина, запрещенным

в свое время цензурой: «Во

глубине сибирских руд...» с

подзаголовком «Посвящается

декабристам». Тут же, под за-

головком «Ответ декабристов

на послание Пушкина», напе-

чатано известное стихотворе-

ние декабриста А. Одоевского

«Струн вешпх пламеппые зву-

ки...» Вспомним, слова из это-

го стихотворения «Из искры

возгорится пламя!» В. И. Ле-

нин сделал эпиграфом рево-

люционной газеты  «Искра».

Еще один том А. С. Пушки-

па в еще одна страница из

жизни В. И. Ленина. 1913 год.

Об этом времени Н. К. Круп-

ская писала: «Без чего мы

прямо тут голодаем — это без

беллетристики. Мы беллетрис-

тику нашу (ничтожную часть

того, что было в Потере) оста-

вили в Париже, а тут пегде

достать русской книжки. Иног-

да с завистью читаем объяв-

ления букинистов о 28 томах

Успенского', ю томах Пушки- >

на и пр. и пр.» Строки эта —

из Кракова. Видимо, среди

«беллетристики», оставленной

в Париже, был и пятый том

собрания сочинений А. С. Пуш-

кина, выпущенный в 1911

году в Петербурге. И он со-

хранился в лнчпой библиотеке

Владимира Ильича в Кремле.

К годам эмиграции относят-

ся и четыре странички, выре-

занные из московского еже-

недельника «Искра» № 45 от

15 ноября 1909 года. На них

воспроизведены впервые доку-

менты из «Дела об учрежде-

нии опеки над детьми и иму-

ществом А. С. Пушкина» из

семейного архива великого

поэта, переданные, его внуком

в Театральный музей А. А.

Бахрушина в Москве. Доку-

менты эти представляют ог-

ромную ценность. Страницы с

ними сохранились в рабочем

кабинете Ильича вложенны-

ми в книгу А. С. Полякова «О

смерти Пушкина. (По новым

данным)», которая была изда-

на в Петрограде в 1922 году.

Как же надо было любить ве-

ликого Пушкина, чтобы заме-

тить публикацию его докумен-

тов в малоизвестном журнале

и сохранить их!

После победы Великого Ок-

тября В. И. Ленин но пропус-

кал ничего существенного из

пушкинских изданий. В его

кремлевской библиотеке по ка-

талогу насчитывается более 25

томов А. С. Пушкина, издан-

ных в период с 1859 по 1923

год. Прибавим к этому еще

более 15 исследований о жиз-

ни и творчестве великого рус-

ского поэта и мыслителя. Это

ли не свидетельство великой

любви Ильича к Пушкину!

Пушкинские изречения Ле-

пил мастерски использовал

в своей политической борьбе.

Впервые      оп      процитировал

A.   С. Пушкина в работе «К

характеристике экономическо-

го романтизма», которую за-

кончил весной 1897 г. в сибир-

ской ссылке. Критикуя либе-

ральных народников, он при-

вел строку из пушкинского

стихотворения «Герой» — о

«нас возвышающем обмане».

С той поры, до самых послед-

них своих работ, Владимир

Ильич использует пушкин-

ские строки против своих по-

литических недругов, цитируя

и «Бориса Годувова», и «Евге-

ния Онегина», в «Скаэку о ца-

ре Салтане...». и «Сказку о

рыбаке и рыбке», и «Капи-

танскую почку», в многие сти-

хотворения. Приведем лишь

один пример: отражая ярост-

ные атаки на большевиков

различных отступников от ре-

волюционного           марксизма,

B.   И. Лепил в январе 1907 го-

да ведал брошюру и озагла-

вил ее словами из пушкинско-

го стихотворения «Поэту» —

«Услышишь суд глуппа...»

подзаголовком     «Из    замет

C.   д.-публициста».

'Гак    тел   Ленин    вместе

Пушкиным через всю жизнь...

А. ЕРОХИН.


